
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PROJENİN ADI 
 

 

Treasures Of Turkish Culture (Türk Kültürünün Hazineleri)  

UYGULAMA ALANI 

 

  Proje Nilüfer’de bulunan İsmail Kadriye Solakoğulları Ortaokulunda 

uygulanacaktır. 
PROJE SÜRESİ 
 

  2024-2025 Eğitim öğretim yılı 

HEDEF KİTLE  
 

Okuldaki Tüm Öğrenci, Öğretmen ve Veliler 

PROJE SAHİBİ 
 

 İsmail Kadriye Solakoğulları Ortaokulu 

PROJENİN ORTAĞI 
 

  Yok 

 

PROJENİN 
PAYDAŞLARI 
 

 

Okul Aile Birliği, Veliler 

PROJENİN AMACI 
Öğrencilerin kendi yeteneklerini keşfetmelerini ve İngilizce becerilerini 
geliştirmelerini sağlarken aynı zamanda Türk Kültürünü tanımaları ve 
tanıtmaları.  

 

 

 

 

PROJENİN 
AŞAMALARI 

1. İngilizce öğretmenleri tarafından sınıflarda projenin tanıtımının 

yapılması. 
2. Sınıflarda projeye dâhil edilecek öğrencilerin İngilizce Öğretmenleri 
tarafından tespit edilmesi ve öğrencilerin ailelerinin bilgilendirilmesi 
3.. Projeye dahil edilen öğrencilerin kendi çevrelerinden veya ailelerinden 
öğrendikleri geleneksel bir Türk Kültürü unsurunu seçip kendi İngilizce 
Öğretmenine Bildirmesi. (Örn. Geleneksel bir dans, müzik aleti, el sanatı, 
halk hikayesi, yemek tarifi vb.). 

4. Öğrencilerin belirledikleri Türk Kültürü unsuru hakkında araştırmalar 
yaparak kısa raporlar hazırlamaları. 
5. Hazırlanan raporların görsellerle desteklenerek tek bir rapor haline 
getirilmesi. 

6. Son halini alan proje raporunun İngilizceye çevrilmesi. 
7. Sunum için İngilizce posterler ve sunum metni hazırlanması. 
8. Yılsonu yapılacak proje sergisinde, tüm projelerin öğrenciler tarafından 
kendilerine ayrılan stantlarda İngilizce olarak sunulmaları.  
9. İngilizce ve Türkçe proje raporlarının derlenerek bir Türk Kültür Tanıtım 
Kitapçığı (İngilizce ve Türkçe) hazırlanması ve okul kütüphanesine 
kazandırılması.   



 

 

 

 

 

 

 

 

TREASURES OF TURKISH CULTURE PROJESİ 

 

“Treasures  Of Turkish Culture” Projesi, öğrencilerimizin zengin Türk  

Kültürümüzü tanımalarını; duygu, düşünce ve yaşantılarını bu zengin kültürel miras 

ile harmoni içerisinde şekillendirerek çevresine, Türk toplumuna ve en nihayetinde 

dünya barışına katkı sunmaları doğrultusunda onları teşvik etmek amacıyla 

hazırlanmıştır.  . 

 

 

 

 

  Treasures Of Turkish Culture Projesi’nin Temel Amacı:     

  Projemizin temel amacı; öğrencilerimizin ilgi-ihtiyaçları ve yeteneklerini 

keşfetmelerini sağlayarak onlara Türk Kültürünü tanıma fırsatı vermek; zengin 

Türk Kültürünün doğasını keşfederek duygu, düşünce ve yaşantılarını bu öğelerle 

zenginleştirmek ve kültürlerini tanıtmaya istekli hale getirmek.  

 Bu sayede, kültürel miraslarıyla barışık, sosyal ve toplumsal yaşama 

adapte olmuş bireyler yetiştirmek. 

 

 



 

 

 

 

 

TREASURES OF TURKISH CULTURE PROJESİ UYGULAMA 
YÖNERGESİ 

 

Proje Düzenleme Ekibi  

Proje Ekibi 

Serpil KOPUZ KAYA 

Nilüfer İsmail Kadriye 
Solakoğulları Okul Yönetimi 

 

Elif Esemen ALKAN 

Münevver OLGAÇ 

Beyza GÜVENLİ 

Esra ALTUNER 

Muhsin İpekçi 

 

 

Projesi’nin Kapsamı: 

 Proje, Nilüfer İsmail Kadriye Solak Oğulları Ortaokulunda uygulanacaktır.  

Proje’nin Uygulama Adımları :  

1.  Okul Proje Ekibi kurulacak : 

2. İngilizce öğretmenleri tarafından sınıflarda projenin tanıtımı yapılacak. 

3. Sınıflarda projeye dâhil edilecek öğrenciler İngilizce Öğretmenleri tarafından tespit edilecek ve 

öğrencilerin aileleri konuyla ilgili bilgilendirilecek.  

4.  Projeye dahil edilen öğrenciler kendi çevrelerinden veya ailelerinden öğrendikleri geleneksel bir Türk 
Kültürü unsurunu seçip kendi İngilizce Öğretmenine bildirecek. (Örn. Geleneksel bir dans, müzik aleti, el 
sanatı, halk hikayesi, yemek tarifi vb.). 

5. Öğrenciler belirledikleri Türk Kültürü unsuru hakkında araştırmalar yaparak kısa raporlar hazırlayacak 

6. Hazırlanan raporlar görsellerle desteklenerek tek bir rapor haline getirilecek. 

7. Son halini alan proje raporları İngilizceye çevrilecek. 

8. Sunum için İngilizce posterler ve sunum metni hazırlanacak. 

9. Yılsonu yapılacak proje sergisinde tüm projeler öğrenciler tarafından kendilerine ayrılan stantlarda 
İngilizce olarak sunulacak. 

10. İngilizce ve Türkçe proje raporları derlenerek bir Türk Kültür Tanıtım Kitapçığı (İngilizce ve Türkçe) 
hazırlanacak ve okul kütüphanesine kazandırılacak.   


